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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 1.6.2006
KOM(2006) 259 endelig

2006/0092 (ACC)

Forslag til

RADETS AFGORELSE

om Feallesskabets holdning i Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet til vedtagelsen af en
afgoerelse om gennemfeorelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af

Associeringsradet EF-Tyrkiet

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

1) Baggrunden for forslaget
¢ Begrundelse og formal

Afgoarelse nr. 1/2001 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 28. marts 2001
fastsatter gennemforelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af Associeringsradet EF-
Tyrkiet. Afgerelsen ma @ndres for at tage hensyn til udvidelsen og til den seneste udvikling 1
Fellesskabets toldlovgivning. Den ma ogsa @ndres for at gere det muligt for Tyrkiet at antage
A.TR.-certifikater, der er udstedt 1 Feallesskabet pa grundlag af enhedsbevillinger fra
godkendte eksporterer, der er udstedt i en anden medlemsstat end dem, hvor den faktiske
udfersel af varerne finder sted.

Afgorelse nr. 1/1999 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 28. maj 1999
omhandler en fremgangsmade, der skal lette udstedelsen af varecertifikat EUR.1 og
udfeerdigelsen af fakturaerkleringer i henhold til bestemmelserne for den preferentielle
samhandel mellem Den Europaiske Union, Tyrkiet og visse europaziske lande. Afgorelse
nr. 1/2000 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 25. juli 2000 om godtagelse af
varecertifikater EUR.1 eller fakturaerklaeringer udstedt af visse lande, der har undertegnet en
preferenceaftale med Faellesskabet eller Tyrkiet, som bevis for oprindelse i Fellesskabet eller
Tyrkiet. Begge afgorelser sikrer den nodvendige forbindelse for de produkter, der er omfattet
af toldunionen, mellem den frie bevagelighed inden for toldunionen og de preferenceaftaler,
som de to parter har med deres normale handelspartnere. Det er derfor hensigtsmaessigt at
indarbejde de bestemmelser, der for gjeblikket findes i afgerelse nr. 1/1999 og nr. 1/2000, i
narvaerende afgarelse og opheve de fernaevnte afgerelser.

¢ Generel baggrund

Pé det 35. moade i Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet i Bruxelles den 20. januar 2006 enedes
Kommissionen og de tyrkiske deltagere om teksten til et udkast til afgerelse truffet af
Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet om gennemferelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95
truffet af Associeringsradet EF-Tyrkiet.

P& konferencen i Palermo i marts 2002 enedes handelsministrene fra Euromed-landene om
udvidelsen af systemet med paneuropaisk oprindelseskumulation til at omfatte de ovrige
lande, som deltager i Euro-Middelhavs-partnerskabet. Efter udvidelsen ber den nedvendige
henvisning til EUR-MED-oprindelsesbeviser indferes 1 bestemmelserne 1 dette forslag.

I folengelse af forhandlingerne i Den Blandede Komité EF-Danmark og Fereerne den 28.
november 2003 er man blevet enig om, at Fareerne ogsd inddrages i1 oprindelses-
kumulationssystemet for Euro-Middelhavsomrédet.

Den nye afgerelse truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet (overgangsbestemmelser)
indeholder bestemmelser om leverandererklaering, som 1 gjeblikket er fastlagt i afgerelse
1/1999 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 28. maj 1999 (EFT L 204 af
4.8.1999, s. 43) og tilpasser dem til formélet i forbindelse med oprindelseskumulation for
Euro-Middelhavsomradet.
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¢ Gazldende bestemmelser pd det omrade, som forslaget vedrerer

Afgorelse nr. 1/2001 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 28. marts 2001
fastsatter gennemforelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af Associeringsradet EF-
Tyrkiet.

Afgorelse nr. 1/1999 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 28. maj 1999
omhandler en fremgangsmade, der skal lette udstedelsen af varecertifikat EUR.1 og
udferdigelsen af fakturaerkleringer i henhold til bestemmelserne for den preferentielle
samhandel mellem Den Europeiske Union, Tyrkiet og visse europeaiske lande.

Afgorelse nr. 1/2000 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 25. juli 2000 om
godtagelse af varecertifikater EUR.1 eller fakturaerkleringer udstedt af visse lande, der har
undertegnet en praferenceaftale med Fellesskabet eller Tyrkiet, som bevis for oprindelse i
Fallesskabet eller Tyrkiet.

Bestemmelserne i de oprindelige protokoller til disse preeferenceaftaler, som abner for
udvidelsen af systemet med paneuropaisk oprindelseskumulation til at omfatte Faeroerne og
til andre lande end Tyrkiet, som deltager i Euro-Middelhavs-partnerskabet, som er baseret pa
Barcelona-erklaringen, der blev vedtaget pa Euro-Middelhavs-konferencen den 27.og
28. november 1995.

e Overensstemmelse med andre EU-politikker og -mal

Forslaget har til formdl at gennemfore slutfasen i toldunionen EF-Tyrkiet sdvel som den
preferentielle samhandel mellem Fallesskabet og Tyrkiet og dets partnere i systemet med
oprindelseskumulation for hele Euro-Middelhavsomrédet.

2) Horing af interesserede parter og konsekvensanalyse
e Horing af interesserede parter

Intet.
e Ekspertbistand

Intet.
e Konsekvensanalyse

Den foresldede @ndring er et retligt reguleringsmiddel, der skal gere det lettere at imple-
mentere gennemforelsesbestemmelserne til afgerelse nr. 1/95 under hensyntagen til systemet
med oprindelseskumulation for Euro-Middelhavsomradet.

3) Forslagets retlige aspekter
e Resumé af forslaget

Vedlagte forslag sigter mod Radets vedtagelse af Fellesskabets holdning til en ny afgerelse
truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet om gennemfoerelsesbestemmelser til afgerelse
nr. 1/95 truffet af Associeringsrddet EF-Tyrkiet. Disse bestemmelser findes i1 ojeblikket i
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afgerelse nr. 1/2001 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet, som @ndret ved afgorelse
nr. 1/2003.

De nye overgangsbestemmelser vil:

— tage hejde for udvidelsen, iseer med hensyn til pategning af dokumenter pa de nye
EU-sprog og for den seneste udvikling 1 Fellesskabets toldlovgivning bl.a.
vedrarende proceduren for passiv foredling

— gore det muligt for Tyrkiet at antage A.TR.-certifikater, der er udstedt i
Fellesskabet pd grundlag af enhedsbevillinger fra godkendte eksporterer, der er
udstedt 1 en anden medlemsstat end dem, hvor den faktiske udfersel af varerne
finder sted

— medfere en indarbejdelse og @ndring af de bestemmelser, der 1 gjeblikket er
fastlagt i to sarskilte afgerelser truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet',
for at gere det lettere at opnd en fzlles anvendelse af toldunionen og af
preferencehandelsordningerne mellem Feallesskabet eller Tyrkiet og de lande, der
anvender systemet med oprindelseskumulation for hele Euro-Middelhavsomrédet.

For at gore det lettere at implementere gennemforelsesbestemmelserne til afgerelse nr. 1/95
ber afgerelse nr. 1/2001 erstattes af en ny afgerelse.

e Retsgrundlag
Artikel 133 1 EF-traktaten.

Afgoarelse nr. 1/95 truffet af Associeringsrddet EF-Tyrkiet den 22. december 1995 om
iverksattelse af slutfasen af toldunionen, serlig artikel 3, stk. 6, artikel 13, stk. 3, artikel 16,
og artikel 28, stk. 3.

e Subsidiaritetsprincippet
Ikke relevant. Feellesskabet har enekompetence.
e Proportionalitetsprincippet
Den foresldede foranstaltning er nedvendig og passende for den hensigtsmassige

gennemforelse af toldunionen mellem EU og Tyrkiet savel som for systemet med
oprindelseskumulation for Euro-Middelhavsomrédet.

Afgorelse nr. 1/1999 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 28.maj 1999 om en
fremgangsmade, der skal lette udstedelsen af varecertifikat EUR.1 og udferdigelsen af
fakturaerkleeringer i henhold til bestemmelserne for den praferentielle samhandel mellem Den
Europeiske Union, Tyrkiet og visse europaziske lande og afgerelse nr. 1/2000 truffet af
Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 25. juli 2000 om godtagelse af varecertifikater EUR.1 eller
fakturaerklaeringer udstedt af visse lande, der har undertegnet en preferenceaftale med Fellesskabet
eller Tyrkiet, som bevis for oprindelse i Feellesskabet eller Tyrkiet.
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e Reguleringsmiddel/-form

Afgorelse nr. 1/95 truffet af Associeringsradet EF-Tyrkiet den 22. december 1995 om
iverksattelse af slutfasen af toldunionen vil blive gennemfort ved afgerelser truffet af
Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet.

4) Budgetmaessige konsekvenser
Ingen konsekvenser.
5) Yderligere oplysninger
e Simulering, pilotfase og overgangsperiode
Ikke relevant.
e Omarbejdelse

Ikke relevant.
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2006/0092 (ACC)
Forslag til

RADETS AFGORELSE

om Fellesskabets holdning i Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet til vedtagelsen af en

afgerelse om gennemforelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af
Associeringsradet EF-Tyrkiet

(E@S—relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ@iske Fellesskab, serlig artikel 133,
sammenholdt med artikel 200, stk. 2, andet afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(M

2

3)

“4)

Med henblik pa at fastlegge, hvilke relevante bestemmelser der er ngdvendige for at
gennemfore de 1 artikel 3, 13 og 28 1 afgerelse 1/95 omhandlede bestemmelser for
toldunionen, har toldsamarbejdsudvalget vedtaget afgerelse nr. 1/2001 om
gennemzfﬂrelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af Associeringsradet EF-
Tyrkiet”.

Det var anerkendt, at der er behov for at &ndre afgerelse nr. 1/2001 for at harmonisere
disse regler med de seneste andringer til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2454/93 af 2.juli 1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Radets
forordning (EQF) nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks®, iser hvad angar
eventuel afvisning af at beregne den delvise toldfritagelse under proceduren for passiv
foredling efter merverdimetoden. Der ber ogsda indferes en ny bestemmelse i
afgorelsen, siledes at medlemsstaternes toldmyndigheder kan udstede
EF-enhedsbevillinger for godkendte eksporterer og Tyrkiet kan godtage
A.TR.-varecertifikater, der er udstedt pa grundlag af sdidanne bevillinger.

Der er desuden behov for at indsette teksten til forskellige pategninger pa de nye
feellesskabssprog, der er kommet til med udvidelsen af Den Europaeiske Union.

Afgorelse nr. 1/1999 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 28. maj 1999
om en fremgangsmade, der skal lette udstedelsen af varecertifikat EUR.1 og

EFT L 98 af 7.4.2001, s. 31. Senest @ndret ved afgerelse nr. 1/2003 af 30. januar 2003, EUT L 28 af
4.2.2003,s. 51.

EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 402/2006 af
8. marts 2006 (EUT L70 af 9.3.2006, s. 35).
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)

(6)

(7

®)

)

udferdigelsen af fakturaerkleringer 1 henhold til bestemmelserne for den
praferentielle samhandel mellem Den Europ@iske Union, Tyrkiet og visse europaiske
lande®, har til formal at lette udstedelsen af sddanne praferenceoprindelsesbeviser for
enten Fallesskabet eller Tyrkiet som led i preeferencehandelsaftaler, som de begge har
indgaet med visse lande, og som fastlegger et system med oprindelseskumulation
mellem dem, der er baseret pa identiske oprindelsesregler og et forbud mod at
tilbagebetale eller suspendere tolden pa de pagaldende varer. Afgerelsen omhandler
feellesskabsleveranderers og tyrkiske eksportarers anvendelse af
leverandererklaeringer, der angiver oprindelsesstatus 1 Faellesskabet eller 1 Tyrkiet, 1
henhold til nevnte regler, for varer, der er modtaget fra leveranderer i den anden del af
toldunionen, og de hertil knyttede administrative samarbejdsmetoder.

Afgarelse nr. 1/2000 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 25. juli 2000
om godtagelse af varecertifikater EUR.1 eller fakturaerkleringer udstedt af visse
lande, der har undertegnet en praferenceaftale med Fallesskabet eller Tyrkiet’, som
bevis for oprindelse 1 Faellesskabet eller Tyrkiet, har til formal at sikre, at varer, der er
dekket af toldunionen, kan vare omfattet af bestemmelserne om fri omsatning i
grundafgerelsen, ogsd nar de indferes 1 en del af toldunionen ledsaget af et
oprindelsesbevis, der er udstedt af et land, som béde Fallesskabet og Tyrkiet har
indgaet preferencehandelsaftaler med, og mellem dem at fastlegge et system med
oprindelseskumulation baseret pa identiske oprindelsesregler og et forbud mod
tilbagebetaling eller suspension af tolden pa de pagaldende varer.

Begge afgoerelser er blevet vedtaget for at lette en falles anvendelse af toldunionen og
af preferencehandelsordningerne mellem Fellesskabet eller Tyrkiet og visse lande.
Under foruds@tning af at der foretages de fornedne tilpasninger for at bringe dem pé
linje med fzllesskabsretten, er det hensigtsmassigt at indarbejde de bestemmelser, der
for gjeblikket findes 1 afgerelse nr. 1/1999 og nr. 1/2000, i nervarende afgerelse og
opheve de fornaevnte afgorelser.

Efter udvidelsen af systemet med paneurop@isk oprindelseskumulation til de evrige
lande, som deltager i euro-middelhavspartnerskabet, som er baseret p4 Barcelona-
erkleringen, der blev vedtaget pa euro-middelhavskonferencen den 27.og
28. november 1995, ber den nedvendige henvisning til EUR-MED-oprindelsesbeviser
indfores.

For at gore det lettere at implementere gennemforelsesreglerne i afgerelse nr. 1/95 er
det hensigtsmaessigt at erstatte afgerelse nr. 1/2001 med en ny afgerelse.

Teksten til den nye afgerelse, som indeholder de nedvendige @ndringer, er aftalt med
de tyrkiske deltagere 1 det 35. mede 1 Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet, som fandt
sted den 20. januar 2006 -

EFT L 204 af 4.8.1999, s. 43.
EFT L 211 af 22.8.2000, s. 16.
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TRUFFET FOLGENDE AFGOURELSE:

Eneste artikel

Den holdning, som Fellesskabet skal indtage i toldsamarbejdsudvalget, som er oprettet 1
henhold til aftalen af 12.september 1963 (om oprettelse af en associering mellem Det
Europziske Okonomiske Feallesskab og Tyrkiet) om vedtagelse af en afgerelse truffet af
Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet om gennemferelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95
truffet af Associeringsrddet EF-Tyrkiet om iverksattelse af slutfasen af toldunionen EF-
Tyrkiet, er den, der er defineret i vedlagte udkast til toldsamarbejdsudvalgets afgorelse.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand
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BILAG
Udkast

Afgorelse nr. 1/2006 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF/Tyrkiet

om gennemforelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af Associeringsradet

EF-Tyrkiet

TOLDSAMARBEJDSUDVALGET HAR -

under henvisning til aftalen af 12. september 1963 om oprettelse af en associering mellem Det
Europziske Okonomiske Fallesskab og Tyrkiet,

under henvisning til afgerelse nr. 1/95 truffet af Associeringsrddet EF-Tyrkiet den
22. december 1995 om iveerksettelse af slutfasen af toldunionen', serlig artikel 3, stk. 6,
artikel 13, stk. 3, og artikel 28, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1

)

3)

4)

Toldsamarbejdsudvalget fastlegger, hvilke relevante bestemmelser der er nedvendige
for at gennemfore de i artikel 3, 13 og 28 i afgerelse 1/95 omhandlede bestemmelser
for toldunionen. Det har med henblik herpa vedtaget afgerelse nr.1/2001 om
gennemforelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af Associeringsridet
EF-Tyrkiet’.

Der er behov for at @ndre afgerelse nr. 1/2001 for at harmoniseret disse regler med de
seneste @ndringer til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om
visse gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr.2913/92 om
indforelse af en EF-toldkodeks’, iseer hvad angar eventuel afvisning af at beregne den
delvise toldfritagelse under proceduren for passiv foredling efter merverdimetoden
Der indferes ogsd en ny bestemmelse 1 afgerelsen, sidledes at medlemsstaternes
toldmyndigheder kan udstede EF-enhedsbevillinger for godkendte eksporterer og
Tyrkiet kan godtage A.TR.-varecertifikater, der er udstedt pa grundlag af sddanne
bevillinger.

Der er desuden behov for at indsatte teksten til forskellige pategninger pa de nye
fellesskabssprog, der er kommet til med udvidelsen af Den Europaiske Union.

Afgorelse nr. 1/1999 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF/Tyrkiet den 28. maj 1999
om en fremgangsmide, der skal lette udstedelsen af varecertifikat EUR.1 og
udferdigelsen af fakturaerkleringer i henhold til bestemmelserne for den
preferentielle samhandel mellem Den Europaeiske Union, Tyrkiet og visse europaiske

EFT L 35 af 13. februar 1996, s. 1.

EFT L 98 af 7. april 2001, s. 31. Senest @ndret ved afgerelse nr. 1/2003 af 30. januar 2003, EUT L 28
af4.2.2003, s. 51.

EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 402/2006 af
8.3.2006 (EUT L 70 af 9.3.2006, s. 35).
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)

(6)

(7

®)

lande®, har til formal at lette udstedelsen af sddanne praferenceoprindelsesbeviser for
enten Fallesskabet eller Tyrkiet som led i preeferencehandelsaftaler, som de begge har
indgaet med visse lande, og som fastlegger et system med oprindelseskumulation
mellem dem, der er baseret pa identiske oprindelsesregler og et forbud mod at
tilbagebetale eller suspendere tolden pa de pagaldende varer. Afgerelsen omhandler
feellesskabsleveranderers og tyrkiske eksportarers anvendelse af
leverandererklaeringer, der angiver oprindelsesstatus 1 Faellesskabet eller 1 Tyrkiet, 1
henhold til nevnte regler, for varer, der er modtaget fra leveranderer i den anden del af
toldunionen, og de hertil knyttede administrative samarbejdsmetoder.

Afgorelse nr. 1/2000 truffet af Toldsamarbejdsudvalget EF-Tyrkiet den 25. juli 2000
om godtagelse af varecertifikater EUR.1 eller fakturaerkleringer udstedt af visse
lande, der har undertegnet en praferenceaftale med Fallesskabet eller Tyrkiet’, som
bevis for oprindelse 1 Faellesskabet eller Tyrkiet, har til formal at sikre, at varer, der er
dekket af toldunionen, kan vare omfattet af bestemmelserne om fri omsatning i
grundafgerelsen, ogsd nar de indferes 1 en del af toldunionen ledsaget af et
oprindelsesbevis, der er udstedt af et land, som béde Fallesskabet og Tyrkiet har
indgaet praeferencehandelsaftaler med, og mellem dem at fastlegge et system med
oprindelseskumulation baseret pa identiske oprindelsesregler og et forbud mod
tilbagebetaling eller suspension af tolden pa de pagaldende varer.

Begge afgoerelser er blevet vedtaget for at lette en falles anvendelse af toldunionen og
af praeferencehandelsordningerne mellem Fellesskabet eller Tyrkiet og visse lande.
Under foruds@tning af at der foretages de fornedne tilpasninger for at bringe dem pé
linje med fazllesskabsretten, er det hensigtsmassigt at indarbejde de bestemmelser, der
for gjeblikket findes i afgerelse nr. 1/1999 og nr. 1/2000, i nervaerende afgerelse og
ophave de fornevnte afgorelser.

Efter udvidelsen af systemet med paneurop@isk oprindelseskumulation til de evrige
lande, som deltager i euro-middelhavspartnerskabet, som er baseret p4 Barcelona-
erkleringen, der blev vedtaget pa euro-middelhavskonferencen den 27.og
28. november 1995, ber den nedvendige henvisning til EUR-MED-oprindelsesbeviser
indfores.

For at gore det lettere at implementere gennemforelsesreglerne i afgerelse nr. 1/95 er
det hensigtsmeaessigt at erstatte afgerelse nr. 1/2001 med en ny afgerelse —

EFT L 204 af 4.8.1999, s. 43.
EFT L 211 af 22.8.2000, s. 16.
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TRUFFET FOLGENDE AFGOURELSE:

I denne afgorelse fasts@ttes der gennemforelsesbestemmelser til afgerelse nr. 1/95 truffet af

AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Associeringsradet EF-Tyrkiet, herefter benavnt "grundafgerelsen".

Artikel 2

I denne afgerelse forstas ved:

1.

"tredjeland": et land eller territorium, som ikke henherer under toldomradet for
toldunionen mellem Fellesskabet og Tyrkiet

"del af toldunionen": Fellesskabets toldomrade p& den ene side og Tyrkiets
toldomréade pa den anden side

’stat”: enten en af Faellesskabets medlemsstater eller Tyrkiet.

"EF-toldkodeks": den kodeks, der omhandles i Ridets forordning (EQF) nr. 2913/92°
af 12. oktober 1992 om indferelse af en toldkodeks.

”gennemforelsesbestemmelser  til  EF-toldkodeksen™ de  bestemmelser, der
omhandles i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93" af 2. juli 1993 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (E@QF) nr. 2913/92 af 12 oktober
1992 om indfoerelse af en EF-toldkodeks.

EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
648/2005 af 13.4.2005 (EUT L 117 af 4.5.2005, s. 13).

EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 402/2006 af

8.3.2006 (EUT L 70 af 9.3.2006, s. 35).
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AFSNIT 11
TOLDFORSKRIFTER FOR SAMHANDELEN MELLEM
TOLDUNIONENS TO DELE

KAPITEL 1
GENERELT

Artikel 3

Med forbehold af de i grundafgerelsen fastsatte bestemmelser om fri omsatning gelder
EF-toldkodeksen og gennemforelsesbestemmelserne hertil, der finder anvendelse inden for
Fellesskabets toldomrade, og den tyrkiske toldkodeks og gennemforelsesbestemmelserne
hertil, som finder anvendelse inden for Tyrkiets toldomrade, for varehandelen mellem
toldunionens to dele pa de 1 denne afgerelse fastlagte betingelser.

Artikel 4

1. Ved anvendelsen af grundafgerelsens artikel 3, stk. 4, anses indferselsformaliteterne
for at vaere opfyldt 1 udferselsstaten, nar det dokument, der kraves, for at de
pageldende varer frit kan omsattes, er pategnet.

2. Den 1 stk. 1 omhandlede pategning bevirker, at der opstdr toldskyld ved indfersel.
Den bevirker ogsd, at de handelspolitiske foranstaltninger, der er beskrevet i
grundafgerelsens artikel 12, og som varerne kan vaere undergivet, finder anvendelse.

3. Tidspunktet for en sddan toldskylds opstden anses for at vare det tidspunkt, hvor
toldmyndighederne antager udferselsangivelsen for de pdgeldende varer.

4. Klarereren er debitor. Ved indirekte repreesentation er den person, for hvis regning
angivelsen udferdiges, ogsa debitor.

5. Det til denne toldskyld svarende toldbelegb fastsattes pa samme vilkdr som for en
toldskyld, der opstar, nar en angivelse om overgang til fri omsetning for de
pageldende varer antages pa den samme dato med henblik pa bringe proceduren for
aktiv foraedling til opher.

KAPITEL 2
BESTEMMELSER VEDRORENDE ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE OM
VAREBEVZAGELSER

Artikel 5

Beviset for, at de nedvendige betingelser for anvendelse af bestemmelserne om fri omsatning
i grundafgerelsen er opfyldt, bestdr i den dokumentation, som efter anmodning fra
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eksportoren udstedes af toldmyndighederne 1 Tyrkiet eller 1 en medlemsstat, jf. dog artikel 11
og 17.

Artikel 6

1. Den i artikel 5 omhandlede dokumentation bestar 1 et varecertifikat A.TR. Modellen
til denne formular findes i bilag I.

2. Varecertifikat A.TR. ma kun anvendes, nar varerne transporteres direkte mellem de
to dele af toldunionen. Imidlertid kan varer, der udger en enkelt forsendelse,
transporteres gennem tredjelande, evt. med omladning eller midlertidig oplagring i
disse lande, forudsat at de forbliver under tilsyn fra toldmyndighederne i transit- eller
oplagringslandet og ikke udsettes for andre operationer end losning, omladning eller
enhver operation, der er beregnet pé at bevare dem 1 god stand.

Varer kan transporteres mellem de to dele af toldunionen via rerledning gennem
tredjelande.

3. Som bevis for, at betingelserne i stk. 2 er opfyldt, skal der for toldmyndighederne i
indferselsstaten fremlagges:

a) et gennemgdende transportdokument, der dakker passagen gennem
tredjelandet, eller

b) et certifikat udstedt af toldmyndighederne i tredjelandet:
1) som indeholder en ngjagtig beskrivelse af varerne

i1)  som angiver datoerne for losning og omladning af varerne og eventuelt
navnene pa de skibe eller andre transportmidler, der anvendes, og

ii1) som beskriver de forhold, under hvilke varerne har opholdt sig i
tredjelandet, eller

c)  hvis dette ikke kan lade sig gore, alle andre former for dokumentation.

Artikel 7

l. Toldmyndighederne 1 udferselsstaten pategner et varecertifikat A.TR., nér de varer,
det vedrerer, udfores. Det stilles til rddighed for eksporteren, s& snart udferslen
faktisk har fundet sted eller er sikret.

2. Et varecertifikat A.TR. mé& kun pétegnes, nar det tjener som dokumentation for
gennemforelse af de 1 grundafgerelsen fastlagte bestemmelser om fri omsatning.

3. En cksporter, der ansgger om udstedelse af et varecertifikat A.TR., skal vare
forberedt pa nér som helst efter anmodning fra toldmyndighederne i1 den
udferselsstat, hvor varecertifikat A.TR. udstedes, at forelegge alle relevante
dokumenter som bevis for de pagzldende varers status og for, at de evrige krav i
grundafgerelsen og denne afgerelse er opfyldt.
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De udstedende toldmyndigheder treffer alle nedvendige forholdsregler for at
verificere varernes status og sikre, at de evrige krav i grundafgerelsen og denne
afgerelse er opfyldt. Til dette formal har de ret til at kreve enhver form for beviser
og foretage enhver form for kontrol af eksporterens regnskaber eller enhver anden
form for kontrol, de finder relevant. De udstedende toldmyndigheder sikrer ligeledes,
at certifikaterne er behorigt udfyldt. De kontrollerer iser, om den rubrik, der er
forbeholdt en beskrivelse af varerne, er udfyldt pd en sddan made, at enhver
mulighed for svigagtige tilfojelser er udelukket.

Artikel 8

Varecertifikat A.TR. skal fremlegges for toldmyndighederne i1 indferselsstaten inden
fire maneder fra den dato, hvor det er udstedt af toldmyndighederne 1 udferselsstaten.

Et varecertifikat A.TR., som fremlagges for toldmyndighederne i indferselsstaten
efter udlebet af den 1 stk. 1 navnte sidste frist, kan godtages, nar overskridelsen af
fristen for fremlaeggelse af disse dokumenter skyldes serlige omstendigheder.

I andre tilfelde af forsinket fremleggelse godtager toldmyndighederne i
indforselsstaten varecertifikat A.TR., hvis varerne er frembudt inden udlebet af den
navnte frist.

Artikel 9

Varecertifikat A.TR. udferdiges pa et af Fallesskabets officielle sprog eller pa
tyrkisk og 1 overensstemmelse med udforselsstatens egne retsregler. Nar
varecertifikaterne udferdiges pa tyrkisk, skal de ogsa udferdiges pa et af
Fellesskabets officielle sprog. De udfaerdiges pa maskine eller i hdnden med blak og
blokbogstaver.

Formularens format er 210 x 297 mm. Der anvendes hvidt, trefrit, skrivefast papir
med en vagt pd mindst 25 g pr.m’. Formularen skal have grent guillocheret
bundtryk, som ger al forfalskning ved hjelp af mekaniske eller kemiske midler
synlig.

Medlemsstaterne og Tyrkiet kan forbeholde sig ret til selv at trykke formularerne
eller overlade trykningen til godkendte trykkerier. I sidstnaevnte tilfzelde skal hver
formular forsynes med en henvisning til godkendelsen. Hver formular skal veare
forsynet med trykkeriets navn og adresse eller med et kendetegn, der giver mulighed
for at identificere trykkeriet. Det skal ogsd bzre et lebenummer, der tjener til
identifikation.

Varecertifikat A.TR. udfyldes i overensstemmelse med den forklarende note i

bilag Il og eventuelle andre forskrifter, der fastlegges inden for rammerne af
toldunionen.
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Artikel 10

Varecertifikater A.TR. fremlaegges for toldmyndighederne i indferselsstaten i
overensstemmelse med de procedurer, der geelder i den pagaeldende stat. Disse
myndigheder kan krave en oversettelse af et varecertifikat. De kan desuden krave,
at indferselsangivelsen er ledsaget af en erklering fra importeren om, at de
pageldende varer opfylder betingelserne for fri omsatning.

Hvis der konstateres mindre forskelle mellem oplysningerne i et varecertifikat A.TR.
og oplysningerne i de dokumenter, der forelegges toldmyndighederne med henblik
pa afvikling af toldformaliteterne for varerne, betyder dette ikke i sig selv, at
varecertifikaterne er ugyldige, nir det pa fyldestgorende made godtgeres, at
dokumentet svarer til de frembudte varer.

Klare formelle fejl som maskinskrivningsfejl pd et varecertifikat A.TR. ber ikke fore
til, at varecertifikatet afvises, hvis fejlene ikke er af en sddan karakter, at de rejser
tvivl om rigtigheden af pategningerne i dokumentet.

I tilfelde af tyveri, bortkomst eller odeleggelse af et varecertifikat A.TR. kan
eksporteren henvende sig til den toldmyndighed, der udstedte det, og anmode om
udstedelse af et duplikateksemplar pa grundlag af de hos toldmyndighederne
beroende udferselsdokumenter. Sddanne duplikateksemplarer af varecertifikat A.TR.
skal 1 rubrik 8 veere forsynet med en af nedenstdende pategninger samt datoen for
udstedelsen af det originale varecertifikat og dets lebenummer:

"DUPLICADO"
"DUPLIKAT"
"DUPLIKAT"
"DUPLIKAT"
"DUPLIKAAT"
"ANTIPA®O"
"DUPLICATE"
"DUPLICATA"
"DUPLICATO"
"DUBLIKATS"
"DUBLIKATAS"
"MASODLAT"
"DUPLIKAT"

"DUPLICAAT"
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"DUPLIKAT"
"SEGUNDA VIA"
"DVOINIK"
"DUPLIKAT"
"KAKSOISKAPPALE"
"DUPLIKAT"

“IKINCI NUSHADIR”.

Artikel 11

Som undtagelse fra artikel 7 kan der anvendes en forenklet procedure for udstedelse
af varecertifikat A.TR. i overensstemmelse med folgende bestemmelser.

Toldmyndighederne 1 udferselsstaten kan give en eksportor, 1 det folgende benevnt
"godkendt eksporter", som hyppigt forsender varer, for hvilke der kan udstedes
varecertifikat A.TR., og som over for de kompetente myndigheder stiller alle
nedvendige garantier med hensyn til kontrollen af varernes status, tilladelse til pa
udferselstidspunktet at undlade at frembyde varerne eller forelegge en anmodning
om varecertifikat A.TR. for disse varer for udferselsstatens toldsted med henblik pa
at fa udstedt varecertifikat A.TR. pa de betingelser, der er fastlagt i artikel 7.

Toldmyndighederne afviser at udstede den i stk. 2 navnte tilladelse til eksporterer,
som ikke tilbyder alle de garantier, myndighederne finder nedvendige. De
kompetente myndigheder kan treekke tilladelsen tilbage pa et hvilket som helst
tidspunkt. De skal gore dette, hvis den godkendte eksporter ikke leengere opfylder
betingelserne eller ikke laengere giver disse garantier.

Tilladelsen, der udstedes af toldmyndighederne, skal is@r indeholde en narmere
angivelse af:

a)  hvilket toldsted der skal forhandspédtegne varecertifikaterne

b) péd hvilken made den godkendte eksporter skal godtgere anvendelsen af
varecertifikaterne

c)  hvilken myndighed der i de tilfelde, der er naevnt i stk. 5, litra b), skal foretage
den efterfelgende kontrol som anfert i artikel 16.

Det fastsettes 1 tilladelsen, at den rubrik, der er forbeholdt de kompetente
myndigheders pategnelse:

a) pa forhand skal vare forsynet med et aftryk af stemplet fra det kompetente
toldsted i udferselsstaten og en underskrift, som kan vere i faksimile, af en
ansat ved dette toldsted, eller
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b) af den godkendte eksportor skal forsynes med et aftryk af et af
toldmyndighederne i udferselsstaten godkendt serligt stempel, som svarer til
modellen 1 bilag I1I. Sddanne stempler kan forudpatrykkes varecertifikaterne.

6. I de tilfeelde, der er naevnt i stk. 5, litra a), skal varecertifikat A.TR. anferes en af
folgende pategninger 1 rubrik 8 "Bemaerkninger’:

'ES "Procedimiento simplificado"
CS "Zjednoduseny postup"

DA "Forenklet fremgangsmade"
DE "Vereinfachtes Verfahren"
ET "Lihtsustatud tolliprotseduur"
EL "AmAovoTtevpuévn dadtkacio"
EN "Simplified procedure"

FR "Procédure simplifiée"

IT "Procedura semplificata"

LV "VienkarSota procedura"

LT "Supaprastinta procedura"
HU "Egyszerusitett eljaras"

MT "Procedura simplifikata"

NL "Vereenvoudigde regeling"
PL "Procedura uproszczona"

PT "Procedimento simplificado"
SL "Poenostavljen postopek"

SK "Zjednoduseny postup"

FI "Yksinkertaistettu menettely"
SV "Forenklat forfarande"

TR "Basitlestirilmis prosediir"

7. Det udfyldte varecertifikat, som er forsynet med den i stk. 6 omhandlede péategning

og underskrevet af den godkendte eksporter, gelder som bevis for, at betingelserne 1
artikel 5 i denne afgerelse er opfyldt.

17



DA

Artikel 12

1. En eksporter, der ofte udferer varer fra en anden medlemsstat i Fellesskabet end den,
han er etableret 1, kan opnd status som godkendt eksportor for sddan udfersel

Med henblik herpé forelaegger han en ansegning for de kompetente toldmyndigheder
1 den medlemsstat, hvori han bade er etableret og opbevarer de dokumenter, der
godtger de pagaeldende varers status, og at de gvrige krav i grundafgerelsen og denne
afgerelse er opfyldt.

2. Naér de i stk. | omhandlede myndigheder konstaterer, at betingelserne i artikel 11 er
opfyldt, og udsteder godkendelsen, underretter de toldmyndighederne 1 de berorte
medlemsstater herom.

3. I de tilfeelde, hvor kontroladressen ikke er blevet fortrykt i rubrik 14 pé varecertifikat
A.TR., anferer eksporteren i rubrik 8 "Bemarkninger” pad varecertifikat A.TR. en
henvisning til den medlemsstat, der har udstedt godkendelsen, og til hvem
toldmyndighederne i1 Tyrkiet skal sende deres anmodninger om efterfolgende kontrol
1 overensstemmelse med artikel 16.

Artikel 13

Néar varerne undergives et toldsteds kontrol 1 en del af toldunionen, skal det vere muligt at
erstatte det oprindelige varecertifikat A.TR. med et eller flere varecertifikater A.TR. med
henblik pa forsendelse af alle eller nogle af disse varer til et andet sted inden for toldunionens
toldomrade. Et erstatningsvarecertifikat A.TR. udstedes af det toldsted, hvis kontrol
produkterne er undergivet.

Artikel 14

1. Toldmyndighederne i Fellesskabets medlemsstater og 1 Tyrkiet forsyner gennem
Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber hinanden med aftryk af de stempler,
de anvender pa deres toldsteder ved udstedelsen af varecertifikat A.TR., og med
adresserne pa de toldmyndigheder, der er ansvarlige for kontrollen af disse
certifikater.

2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne afgerelse bistar Fallesskabet og Tyrkiet
gennem de kompetente toldmyndigheder hinanden med at kontrollere @gtheden af
varecertifikat A.TR. og rigtigheden af oplysningerne heri.

Artikel 15

1. Uanset artikel 7, stk. 1, kan varecertifikat A.TR. undtagelsesvis udstedes efter
udferslen af de varer, det vedrerer, hvis:

a) det ikke blev udstedt pd udferselstidspunktet pd grund af fejltagelser eller
uforsetlige undladelser eller serlige omstendigheder, eller
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b) det over for toldmyndighederne godtgeres, at varecertifikat A.TR. er blevet
udstedt, men at det af tekniske grunde ikke er blevet godtaget ved indferslen.

Ved anvendelsen af stk. 1 skal eksporteren i sin anmodning anfere sted og dato for
udferslen af de varer, som varecertifikat A.TR. vedrerer, og &rsagerne til sin
anmodning.

Toldmyndighederne ma kun udstede et varecertifikat A.TR. efterfelgende, nér de har
kontrolleret, at oplysningerne 1 eksporterens anmodning er i overensstemmelse med
oplysningerne i de tilsvarende dokumenter.

Pé varecertifikater A.TR., der udstedes efterfolgende, skal der 1 rubrik 8 anferes en af
folgende pategninger:

"EXPEDIDO A POSTERIORI"
"VYSTAVENO DODATECNE"

"UDSTEDT EFTERF@LGENDE"
"NACHTRAGLICH AUSGESTELLT"

"VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT"
"EKAO®EN EK TON YETEPQN"

"ISSUED RETROSPECTIVELY"

"DELIVRE A POSTERIORI"

"RILASCIATO A POSTERIORI"

"IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI"
"RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS"
"KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL"
"MAHRUG RETROSPETTIVAMENT"
"AFGEGEVEN A POSTERIORI"
"WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE"
"EMITIDO A POSTERIORI"

"[ZDANO NAKNADNO"

"VYDANE DODATOCNE"

"ANNETTU JALKIKATEEN"

"UTFARDAT I EFTERHAND"

19

DA



DA

TR

"SONRADAN VERILMISTIR""

Artikel 16

Efterfolgende kontrol af varecertifikat A.TR. foretages ved stikprover, eller nar
toldmyndighederne i indferselsstaten har begrundet tvivl om varecertifikaternes
®gthed, de pageldende varers status eller opfyldelsen af de ovrige krav i
grundafgerelsen eller denne afgerelse.

Med henblik pad gennemferelsen af bestemmelserne 1 stk.1 sender
toldmyndighederne i1 indferselsstaten varecertifikat A.TR. til toldmyndighederne 1
udferselsstaten og fakturaen, hvis den er blevet forelagt, eller en kopi af disse
dokumenter, i givet fald med angivelse af arsagerne til, at der anmodes om kontrol.
Samtlige dokumenter og oplysninger, som indhentes, og som tyder pa, at
angivelserne 1 et varecertifikat A.TR. er ukorrekte, fremsendes til stotte for
anmodningen om kontrol.

Kontrollen gennemfores af toldmyndighederne i udferselsstaten. De er i denne
sammenhaeng berettiget til at kreve alle oplysninger og foretage alle former for
kontrol af eksporterens regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder
hensigtsmaessig.

Hvis toldmyndighederne i indferselsstaten treeffer afgerelse om at suspendere den
behandling af de pidgaldende varer, der folger af bestemmelserne om fri omsatning 1
grundafgerelsen, mens de afventer resultatet af kontrollen, skal de tilbyde at frigive
varerne til importeren, forudsat at der treffes de sikkerhedsforholdsregler, de matte
finde nedvendige.

De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, underrettes snarest muligt om
resultaterne af denne kontrol. Det skal af disse resultater klart fremga, om
dokumenterne er agte, og om de pdgeldende varer kan anses for at vare i fri
oms&tning 1 toldunionen og opfylder de evrige krav i grundafgerelsen og denne
afgorelse.

Hvis der 1 tilfeelde, hvor der er begrundet tvivl, ikke foreligger noget svar inden ti
méneder regnet fra datoen for anmodningen om kontrol, eller hvis svaret ikke
indeholder tilstraekkelige oplysninger til at fastsla det pdgeldende dokuments agthed
eller varernes virkelige status, afslar de anmodende toldmyndigheder at indremme
den behandling, der folger af bestemmelserne om fri omsatning 1 grundafgerelsen,
medmindre der foreligger ekstraordinaere omstandigheder.

Artikel 17

Som undtagelse fra artikel 5 gelder bestemmelserne om fri omsatning i
grundafgerelsen ogsa for varer, der er indfert i en del af toldunionen, hvis de
ledsages af et bevis for at vare af tyrkisk oprindelse eller faellesskabsoprindelse, der
er udferdiget 1 et land, en landegruppe eller et territorium herende under
bestemmelserne i praeferencehandelsaftaler, der er indgaet bade af Fallesskabet og
Tyrkiet med dette land, denne landegruppe eller dette territorium, og som har et
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system med oprindelseskumulation, der indebarer anvendelse af identiske
oprindelsesregler og af et forbud mod tilbagebetaling af eller fritagelse for told.

2. De ordninger om administrativt samarbejde, der er fastlagt i oprindelsesreglerne 1 de
relevante praeferencehandelsaftaler, anvendes pa de i stk. 1 na@vnte beviser.

Artikel 18

Hvis der opstar tvister med relation til kontrolprocedurerne i artikel 16, som ikke kan
bilegges mellem de toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, og de toldmyndigheder, der
er ansvarlige for at foretage denne kontrol, eller hvis der opstar et spergsmal om fortolkningen
af denne afgorelse, forelegges sagen for toldsamarbejdsudvalget.

I alle tilfelde skal tvister mellem importeren og toldmyndighederne i1 indferselsstaten
bileegges 1 henhold til indferselsstatens lovgivning.

Artikel 19

Der ivarkseattes sanktioner mod enhver person, der udfaerdiger eller lader udferdige et
dokument, der indeholder urigtige oplysninger, for at opnd den behandling, der folger af
bestemmelserne om fri omsatning 1 grundafgerelsen.

KAPITEL 3
BESTEMMELSER OM VARER, DER MEDFORES AF REJSENDE

Artikel 20

Forudsat at der ikke er tale om varer til erhvervsmassigt formal, er varer, der medtages af
rejsende fra den en del af toldunionen til den anden del af toldunionen, omfattet af
bestemmelserne om fri omsatning 1 grundafgerelsen, uden at der skal forelegges det 1
kapitel 2 omhandlede certifikat, nar varerne angives som varer, der opfylder betingelserne for
fri omsatning, og der ikke kan herske tvivl om angivelsens rigtighed.

KAPITEL 4
POSTFORSENDELSER

Artikel 21

Postforsendelser (herunder postpakker) er omfattet af bestemmelserne om fri omsetning i
grundafgerelsen, uden at der skal forelegges det i kapitel 2 omhandlede certifikat, forudsat at
emballagen eller ledsagedokumenterne ikke baerer nogen angivelse af, at de indeholdte varer
ikke opfylder betingelserne i grundafgerelsen. En sddan angivelse har form af en gul merkat,
jf. modellen i bilag IV, der i alle sddanne tilfeelde anbringes af de kompetente myndigheder 1
udforselsstaten.
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AFSNIT III
TOLDBESTEMMELSER
FOR SAMHANDELEN MED TREDJELANDE

KAPITEL 1
BESTEMMELSER OM VARERS TOLDVZARDI

Artikel 22

Transportomkostninger og omkostninger til forsikring, lastning og handtering i forbindelse
med transport af varer fra tredjelande, der paleber efter, at varerne er fort ind 1 toldunionens
omrade, medregnes ikke ved fastsattelsen af toldverdien, forudsat at de er sarskilt angivet 1
forhold til den pris, som faktisk er betalt eller skal betales for varerne.

KAPITEL 2
PASSIV FORZDLING

Artikel 23

I dette kapitel forstas ved "tresidet procedure" den procedure, hvorunder foredlingsprodukter
fra passiv foraedling overgér til fri omsetning med hel eller delvis fritagelse for importafgifter
1 en anden del af toldunionen end den del, hvorfra varerne blev udfert midlertidigt.

Artikel 24

Nér foraedlingsprodukterne eller ombytningsvarerne overgér til fri omsatning under den
tresidede procedure, anvendes oplysningsskema INF 2 til at meddele oplysninger om
midlertidigt udferte varer under en tresidet procedure for at opnd hel eller delvis fritagelse for
afgifter for foraedlingsprodukter eller ombytningsvarer.

Artikel 25

1. For de varemangder, der henfores under proceduren, udferdiges oplysningsskema
INF 2 1 et originaleksemplar og en kopi pd formularer svarende til modellen i
bilag 71 i gennemforelsesbestemmelserne til toldkodeksen, nar det udstedes i
Fellesskabet, og til den model, der mutatis mutandis er anfert i den tyrkiske
toldlovgivning pa grundlag af det bilag, nér det udstedes i Tyrkiet. Formularerne
udfyldes pé et af de officielle sprog i Fellesskabet eller pé tyrkisk. Indpassagestedet
pategner originalen og kopien af oplysningsskema INF 2. Det opbevarer kopien og
returnerer originalen til klarereren.

2. Det indpassagested, som skal pategne oplysningsskema INF 2, anferer i rubrik 16,
hvilke midler der er anvendt til identifikation af de midlertidigt udferte varer.
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Hvis der anvendes proveudtagning, illustrationer eller tekniske beskrivelser,
bekraefter det i stk. 1 omhandlede toldsted disse prover, illustrationer eller tekniske
beskrivelser ved anbringelse af toldstedets segl enten pa disse varer, hvis deres art
tillader det, eller pa emballagen, sdledes at toldseglet ikke kan brydes.

En etiket forsynet med toldstedets stempel og referencerne for udferselsangivelsen
vedlegges proverne, illustrationerne eller de tekniske beskrivelser, saledes at de ikke
kan ombyttes.

Proverne, illustrationerne eller de tekniske beskrivelser, bekraeftet og forseglet som
anfort 1 stk.3, returneres til eksporteren, der ved genindferslen af
foredlingsprodukterne eller ombytningsvarerne skal fremvise dem med intakte
toldsegl.

Hvis der anvendes analyser, hvis resultater forst kendes, efter at toldstedet har
pategnet oplysningsskema INF 2, udleveres dokumentet med resultatet af analyserne
til eksporteren i en kuvert, der frembyder de fornedne garantier.

Artikel 26

Udpassagestedet bekrafter udferslen fra toldomréadet pa originalen og returnerer den
til den person, der har forelagt den.

Importeren af foredlingsprodukterne eller ombytningsvarerne foreleegger originalen
af oplysningsskema INF2 og 1 givet fald identifikationsmidlerne for
afslutningsstedet.

Artikel 27

Hvis det toldsted, der udsteder oplysningsskema INF 2 mener, at det er nedvendigt at
give andre oplysninger end dem, der fremgér af oplysningsskemaet, anforer det
sadanne oplysninger. Hvis der ikke er plads hertil pd oplysningsskemaet vedlaegges
et ekstra ark. Det skal fremgé af originalen.

Det toldsted, som pétegnede oplysningsskema INF 2, kan blive bedt om at foretage
efterfolgende kontrol af agtheden af skemaet og af de herpd anferte oplysningers
ngjagtighed.

Ved successive forsendelser kan der wudstedes et hertil svarende antal
oplysningsskemaer INF 2 for mangden af varer eller produkter, der er henfort under
proceduren. Det oprindelige oplysningsskema kan ogsd erstattes af andre
oplysningsskemaer, eller hvis der kun er benyttet ét oplysningsskema, kan det
toldsted, hvor skemaet er pategnet, angive mangden af varer eller produkter pa
originalen. Hvis der ikke er tilstreekkelig plads tilbage pd skemaet, vedlegges et
ekstra ark, hvilket skal anfores pa originalen.

For handelsstromme under den tresidede procedure, der indebaerer et stort antal
transaktioner, kan toldmyndighederne tillade, at der benyttes et sammenfattende
oplysningsskema INF 2, som omfatter al indfersel/udfersel over en given periode.
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5. Under s@rlige omstendigheder kan oplysningsskema INF 2 udstedes efterfelgende,
men ikke senere end den frist, der er fastsat for opbevaring af dokumenter.

Artikel 28

Hvis et oplysningsskema INF 2 bliver stjdlet, tabt eller edelagt, kan den erhvervsdrivende
anmode det toldsted, der pétegnede det, om et duplikateksemplar heraf. Toldstedet
imedekommer anmodningen, safremt det godtgeres, at de midlertidigt udferte varer, for
hvilke der anmodes om et duplikateksemplar, endnu ikke er blevet genindfort.

Original og kopier af oplysningsskemaet, som udstedes i tilfelde heraf, skal vare forsynet
med en af folgende pategninger:

'ES "DUPLICADO"
CS "DUPLIKAT"

DA "DUPLIKAT"

DE "DUPLIKAT"

ET "DUPLIKAAT"
EL "ANTITPA®O"
EN "DUPLICATE"
FR "DUPLICATA"
IT "DUPLICATO"
LV "DUBLIKATS"
LT "DUBLIKATAS"
HU "MASODLAT"
MT "DUPLIKAT"

NL "DUPLICAAT"
PL "DUPLIKAT"

PT "SEGUNDA VIA"
SL "DVOJNIK"

SK "DUPLIKAT"

FI "KAKSOISKAPPALE"
SV "DUPLIKAT"
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TR "IKINCI NUSHADIR"".

Artikel 29

Delvis fritagelse for importafgifter ved at anvende foradlingsomkostningerne som grundlag
for toldverdien bevilges efter anmodning for foredlingsprodukter, som skal bringes i fri
omsa&tning.

Toldmyndighederne afviser at beregne delvis fritagelse for importafgifter efter denne
bestemmelse, hvis det, inden foraedlingsprodukterne overgar til fri omsatning, bliver fastslet,
at det eneste formal med overgangen til fri omsatning til en nulsats for de midlertidigt udferte
varer, som ikke har oprindelse i en af delene af toldunionen, i henhold til EF-toldkodeksens
afsnit II, kapitel 2, afdeling 1, og den tyrkiske toldkodeks' afsnit II, kapitel 2, afdeling 1, var at
opna delvis fritagelse efter denne bestemmelse.

Reglerne om varers toldveerdi i EF-toldkodeksen og den tyrkiske toldkodeks finder
tilsvarende anvendelse pa foredlingsomkostninger, hvor der ikke skal tages hensyn til de
midlertidigt udferte varer.

KAPITEL 3
RETURVARER

Artikel 30

1. Varer, som, efter at veere blevet udfert fra en del af toldunionen, inden for en periode
pa tre ar returneres til den anden del af toldunionen og dér overgér til fri omsatning,
fritages pa den berorte persons anmodning for importafgifter.

Perioden pa tre ar kan overskrides under sarlige omstaendigheder.

2. Safremt returvarerne inden deres udfersel fra den ene del af toldunionens toldomrade
var bragt i fri oms@tning med nedsat eller nulimportafgift som folge af et serligt
anvendelsesformél, kan den i stk. I omhandlede fritagelse kun bevilges pa betingelse
af, at varerne genindferes til samme formal.

Safremt de pageldende varer ikke genindferes til samme formal, foretages der i det
belob, der skal erlegges 1 importafgifter, et fradrag af det beleb, som eventuelt blev
opkraevet, da disse varer forste gang blev bragt i fri omsatning. Hvis sidstnaevnte
belob er storre end det, der fremkommer ved returvarernes overgang til fri
omsatning, ydes der ingen godtgerelse.

3. Den i stk. 1 omhandlede fritagelse for importafgifter indremmes ikke for varer, der er
udfert fra den ene del af toldunionens toldomrdde under proceduren for passiv
foredling, medmindre disse varer stadig er i samme, uforandrede stand som ved
deres udfersel.
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Artikel 31

Fritagelsen for importafgifter som omhandlet i artikel 30 indremmes kun, sifremt varerne
genindferes 1 samme, uforandrede stand som ved udfoerslen.

Artikel 32

Artikel 30 og 31 finder tilsvarende anvendelse péa foraedlingsprodukter, der oprindelig blev
udfort eller genudfert efter en procedure for aktiv foradling.

Det efter lovgivningen skyldige importafgiftsbelab fastlegges efter reglerne for proceduren
for aktiv foraedling, idet datoen for genudferslen af foradlingsprodukterne betragtes som
datoen for overgang til fri omsatning.

Artikel 33

Der indremmes fritagelse for importafgifter for returvarer, selv om disse kun udger en del af
de varer, der oprindelig blev udfert fra den anden del af toldunionen.

Dette gelder ligeledes, nar returvarerne er dele eller tilbeher, der udger komponenter til
maskiner, instrumenter, apparater eller andre varer, som tidligere er blevet udfert fra den
anden del af toldunionen.

Artikel 34

1. Som undtagelse fra artikel 31 indremmes der fritagelse for importafgifter for
returvarer i en af folgende situationer:

a)  varer, som efter deres udforsel fra den anden del af toldunionen kun har vearet
genstand for behandlinger, der er nedvendige for deres bevarelse, eller
behandlinger, som kun @ndrer deres udseende

b)  varer, som efter deres udfersel fra den anden del af toldunionen har vist sig at
vare defekte eller uegnede til den patenkte anvendelse, selv om de har varet
genstand for andre behandlinger end dem, der er nedvendige for deres
bevarelse, eller som kun a@ndrer deres udseende, safremt de opfylder en af
folgende betingelser:

— de har varet underkastet de omtalte behandlinger udelukkende for at
blive repareret eller istandsat, eller

— de har forst vist sig at vaere uegnede til den pataenkte anvendelse, efter at
de omtalte behandlinger var pabegyndt.

2. Safremt de behandlinger, returvarerne har varet genstand for efter stk. 1, litra b),
havde givet anledning til opkraevning af importafgifter, hvis det havde drejet sig om
varer omfattet af proceduren for passiv foredling, anvendes de beskatningsregler, der
er geldende under den naevnte procedure.
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Hvis bearbejdningen af en vare bestdr 1 en nedvendig reparation eller istandsettelse,
som er foretaget efter en uforudselig begivenhed, der har fundet sted uden for begge
dele af toldunionen, og som pa tilfredsstillende made er godtgjort over for
toldmyndighederne, fritages den pagaldende vare for importafgifter pa betingelse af,
at returvarens verdi ikke er foroget som folge af denne bearbejdning 1 forhold til
dens vaerdi ved udferslen fra den anden del af toldunionens toldomrade.

3. Ved anvendelse af stk. 2, andet afsnit:

a) forstds ved "nedvendig reparation eller istandsattelse" enhver udbedring af
funktionsfejl eller materielle skader, som er opstéet under varens ophold uden
for begge dele af toldunionen, og uden hvilken varen ikke laengere kan
anvendes pa normal made til det formal, den er bestemt til

b) anses en returvares vardi ikke at vare foraget som folge af den bearbejdning,
den har veret genstand for, i forhold til den veardi, den havde pa tidspunktet for
udferslen fra den anden del af toldunionen, nar denne bearbejdning ikke
omfatter mere end, hvad der er strengt nedvendigt for, at varen fortsat kan
anvendes under de samme betingelser som pa udferselstidspunktet.

Er det nodvendigt at anvende reservedele til reparation eller istandseattelse af varen,
skal anvendelsen heraf begranses til sédanne dele, der er strengt nedvendige for, at
varen fortsat kan anvendes under de samme betingelser som pa udferselstidspunktet.

Artikel 35

Efter anmodning fra den person, det vedrerer, udsteder toldmyndighederne i forbindelse med
opfyldelsen af toldformaliteterne ved udferslen et dokument, som indeholder de oplysninger,
der er nedvendige for at identificere varerne, hvis de returneres til den ene del af toldunionens
toldomrade.

Artikel 36
1. Varer kan behandles som returvarer:

- enten nar der til stette for de pageldende varers angivelse til fri omsatning
fremlagges et af folgende dokumenter:

a)  det eksemplar af udferselsangivelsen, som toldmyndighederne har returneret til
eksporteren, eller en kopi heraf, der er bekreftet af de nevnte myndigheder,
eller

b)  deti artikel 37 omhandlede oplysningsskema.

Hvis toldmyndighederne ved genindferselstoldstedet ud fra den dokumentation, de
rader over, eller som de kan kraeve af den berorte person, er i stand til at fastsla, at de
varer, der angives til fri omsatning, er varer, som oprindelig er blevet udfert fra den
anden del af toldunionen, og at de pageldende varer péd udferselstidspunktet opfyldte
de nedvendige betingelser for at kunne anses som returvarer, kraves de i litra a) og
b) omhandlede dokumenter ikke.
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- eller nar de er omfattet af et ATA-carnet, der er udstedt i den anden del af

toldunionen.

Sadanne varer kan behandles som returvarer inden for de greenser, der er fastsat i
artikel 30, selv efter at gyldighedsfristen for ATA-carnetet er udlebet.

Under alle omstendigheder udferer toldmyndighederne folgende formaliteter:
— de kontrollerer oplysningerne i rubrik A til G i genindferselsbladet

— de udfylder talonen og rubrik H i1 genindferselsbladet

— de beholder genindferselsbladet.

2. Stk. 1, ferste led, finder ikke anvendelse pa international forsendelse af emballager,
transportmidler og visse varer henfort under en serlig toldprocedure, nér autonomt
eller ved aftale fastsatte bestemmelser tillader fritagelse for fremlaeggelse af
tolddokumenter.

De finder heller ikke anvendelse, nar varerne kan angives til fri omsatning mundtligt
eller ved enhver anden handling.

3. Nér toldmyndighederne ved genindferselstoldstedet finder det nedvendigt, kan de
forlange, at den pageldende person, iser med henblik pa identifikation af
returvarerne, fremlaegger anden dokumentation.

Artikel 37

Der udferdiges et oplysningsskema INF 3 i et originaleksemplar og to kopier pd formularer,
der er i overensstemmelse med modellerne i bilag 110 til gennemforelsesbestemmelserne til
EF-toldkodeksen, nar det udstedes 1 Fellesskabet, og med modellerne, der mutatis mutandis
er anfort 1 den tyrkiske toldlovgivning pa grundlag af det bilag, nir det udstedes i Tyrkiet.
Formularerne udfyldes pa et af de officielle sprog i Feellesskabet eller pa tyrkisk.

Artikel 38

1. Toldmyndighederne ved udferselstoldstedet udsteder pd eksporterens anmodning et
oplysningsskema INF 3 ved opfyldelsen af udferselsformaliteterne for de varer, det
omhandler, hvis eksporteren erklarer, at det er sandsynligt, at de pageldende varer
vil blive genindfert ved et toldsted i den anden del af toldunionen.

2. Pé eksporterens anmodning kan toldmyndighederne ved udferselstoldstedet ligeledes
udstede et oplysningsskema INF 3, efter at formaliteterne ved udferslen af de varer,
det omhandler, er afsluttet, forudsat at disse myndigheder pé grundlag af de
oplysninger, de rader over, kan fastsla, at oplysningerne i eksporterens anmodning
virkelig vedrerer de udferte varer.
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Artikel 39

1. Oplysningsskema INF 3 skal indeholde alle de oplysninger, toldmyndighederne
kraever med henblik pé at kunne identificere de udferte varer.

2. Hvis de udferte varer kan forventes at blive returneret til den anden del af
toldunionen eller til begge dele af toldunionen via flere andre toldsteder end
udferselstoldstedet, kan eksportaren anmode om at f4 udstedt flere
oplysningsskemaer INF 3, som tilsammen svarer til den samlede mangde af de
udferte varer.

Eksporteren kan ligeledes anmode de toldmyndigheder, der har udstedt et
oplysningsskema INF 3, om i stedet at udstede flere oplysningsskemaer INF 3, som
tilsammen svarer til den samlede mangde varer, der er anfort pd det oprindeligt
udstedte oplysningsskema INF 3.

Eksporteren kan ogsd anmode om udstedelse af et oplysningsskema INF 3, der kun
omfatter en del af de udferte varer.

Artikel 40

Originalen og en kopi af oplysningsskema INF 3 afleveres til eksporteren med henblik pé
foreleeggelse for genindferselstoldstedet. Kopi nummer 2 opbevares af de toldmyndigheder,
der har udstedt det.

Artikel 41

Genindforselstoldstedet anferer pa originalen og pd kopien af oplysningsskema INF 3, for
hvilken mengde returvarer der er indrommet fritagelse for importafgifter, beholder originalen
og sender kopien forsynet med nummer og dato for angivelsen til fri omsetning af varerne til
de toldmyndigheder, som har udstedt skemaet.

Disse myndigheder sammenholder denne kopi med den kopi, som er i deres besiddelse, og
opbevarer den derefter i deres arkiver.

Artikel 42

I tilfelde af tyveri, bortkomst eller adelaeggelse af det originale oplysningsskema INF 3, kan
de toldmyndigheder, som har udstedt det, anmodes om et duplikateksemplar. Disse
myndigheder efterkommer denne anmodning, hvis omstendighederne taler herfor. Pa det
saledes udstedte duplikateksemplar anfores en af folgende pategninger:

'ES "DUPLICADO"
CS "DUPLIKAT"
DA "DUPLIKAT"
DE "DUPLIKAT"
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ET

EL

EN

FR

IT

LV

LT

HU

MT

NL

PL

PT

SL

SK

FI

SV

TR

"DUPLIKAAT"
"ANTIPA®O"
"DUPLICATE"
"DUPLICATA"
"DUPLICATO"
"DUBLIKATS"
"DUBLIKATAS"
"MASODLAT"
"DUPLIKAT"
"DUPLICAAT"
"DUPLIKAT"
"SEGUNDA VIA"
"DVOINIK"
"DUPLIKAT"
"KAKSOISKAPPALE"
"DUPLIKAT"

"IKINCi NUSHADIR"".

Toldmyndighederne noterer udstedelsen af duplikateksemplaret pa den kopi af det
oplysningsskema INF 3, som er i deres besiddelse.

Artikel 43

Udforselstoldstedet meddeler efter anmodning fra genindferselstoldstedet alle de
oplysninger, det har til rddighed, for at gere det muligt for sidstnaevnte toldsted at
fastsld, om varerne opfylder de nedvendige betingelser for at veere omfattet af dette
kapitel.

Der kan anvendes et oplysningsskema INF 3 til anmodning om og fremsendelse af de
oplysninger, der er omhandlet 1 stk. 1.
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KAPITEL 4

ETABLERING AF PREFERENCEOPRINDELSESBEVISER I DELE AF TOLDUNIONEN

Artikel 44

Dette kapitel indeholder regler, der skal:

a)

b)

forenkle udstedelsen af EUR.1- eller EUR-MED-varecertifikater og udarbejdelsen af
fakturaerklaeringer eller EUR-MED-fakturaerklaeringer i henhold til bestemmelserne
1 preeferencehandelsaftaler, der er indgéet af bade Fallesskabet og Tyrkiet med lande,
landegrupper eller territorier, og hvor der er indfert et system med
oprindelseskumulation, der indebaerer anvendelse af identiske oprindelsesregler og af
forbud mod tilbagebetaling af eller fritagelse for told

lette det administrative samarbejde mellem toldmyndighederne i1 Fellesskabets
medlemsstater og i Tyrkiet i den forbindelse.

Artikel 45

Til gennemforelse af artikel 44, litra a), afgiver leveranderer af varer, der befinder sig
1 fri omsetning i toldunionen, og som skal leveres mellem de to dele af toldunionen,
en erklering, i det folgende benavnt ’leverandererklering’, om de leverede varers
oprindelsesstatus efter de oprindelsesregler, der er fastlagt i de relevante
praeferencehandelsaftaler.

Leverandererkleringen anvendes af eksporterer som bevis, navnlig til stette for
ansegninger om udstedelse af EUR.1- eller EUR-MED-varecertifikater eller som
udgangspunkt for wudarbejdelse af fakturaerkleringer eller EUR-MED-
fakturaerklaeringer.

Artikel 46

Med undtagelse af de tilfelde, der er nevnt i artikel 47, foreleegger leveranderen en sarskilt
erklaering for hver vareforsendelse.

Leveranderen afgiver erkleringen pa fakturaen for den pagaeldende forsendelse eller pd en
folgeseddel eller et andet handelsdokument, der indeholder en tilstreekkelig detaljeret
beskrivelse af varerne til, at de kan identificeres.

Leveranderen kan forelegge erkleringen ndr som helst, ogsa efter at varerne er leveret.

Artikel 47

En leverander, der regelmassigt forsyner en bestemt kunde med varer, hvis
oprindelsesstatus forventes at forblive uandret for l&ngere perioder ad gangen, kan
ngjes med at forelegge en enkelt erklering for flere pd hinanden folgende
vareforsendelser, 1 det folgende benevnt "stdende leverandererklaering”. En stdende
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leverandererklaering kan udstedes for en periode pa op til et ar regnet fra datoen for
udstedelsen af erklaeringen.

En stdende leverandererklering kan udstedes med tilbagevirkende kraft. I sddanne
tilfeelde kan dens gyldighed ikke overstige et ar regnet fra den dato, den trddte i kraft.

Leveranderen skal straks underrette keberen, ndr den stdende leverandererklering
ikke leengere er gyldig i forhold til de leverede varer.

Artikel 48

Leverandererkleringen udformes som angivet i bilag V eller, hvis der er tale om
stdende leverandererklaringer, som angivet 1 bilag VI.

Leverandererkleringen skal indeholde leveranderens originale underskrift og kan
udferdiges pd et fortrykt skema. Hvis fakturaen og leverandererklaringen er
udferdiget pd computer, er en hindskreven underskrift ikke nedvendig under
forudsetning af, at leveranderen over for kunden skriftligt forpligter sig til at patage
sig det fulde ansvar for alle leverandererklaringer, der identificerer ham, som om de
var forsynet med hans handskrevne underskrift.

Artikel 49

Til gennemforelse af artikel 44, litra b), bistar toldmyndighederne 1 Fellesskabets
medlemsstater og 1 Tyrkiet hinanden med at kontrollere oplysningerne i
leverandererklaeringerne.

Med henblik pa at kontrollere en leverandererklerings nejagtighed eller @gthed kan
toldmyndighederne 1 den stat, hvor beviset for oprindelsesstatus er blevet udstedt
eller udarbejdet, anmode eksporteren om at serge for, at leveranderen fremsender et
INF 4-oplysningscertifikat. INF 4-oplysningscertifikatet skal bestd af formularer,
som er i overensstemmelse med modellen i bilag V til Radets forordning EF
nr. 1207/2001 af 11. juni 2001%, nér det udstedes i Feellesskabet, og med den model,
der er anfort mutatis mutandis i1 den tyrkiske toldlovgivning pd grundlag af det bilag,
nar det udstedes i1 Tyrkiet. Certifikatet udfyldes pa et af Fallesskabets officielle sprog
eller pa tyrkisk. Toldmyndighederne i den stat, som skal give oplysningerne eller
som kraever dem, kan anmode om en oversattelse af oplysningerne i det dokument,
de far forelagt, til det eller de officielle sprog i den pagaldende stat.

INF 4-oplysningscertifikatet udstedes af toldmyndighederne i den stat, hvor
leveranderen er etableret. Disse myndigheder har ret til at anmode om forelaeggelse
af enhver form for bevismateriale samt til at gennemfere de nedvendige
undersogelser af leveranderens regnskaber og foretage enhver anden form for
kontrol, de finder pakrevet.

DA

EFT L 165 af21.6.2001, s. 1, som berigtiget ved EFT L 170 af 29.6.2002, s. 88.
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Toldmyndighederne i1 den stat, hvor leveranderen er etableret, udsteder INF 4-
oplysningscertifikatet senest tre méneder efter, at de har modtaget ansegningen fra
leveranderen, idet de angiver, om leveranderens erklaring var korrekt.

Det udfyldte certifikat afleveres til leveranderen, som fremsender det til eksporteren
med henblik pé foreleggelse for toldmyndighederne i den stat, hvor beviset for
oprindelsesstatus er udstedt eller udfeerdiget.

Artikel 50

En leverander, der udferdiger en leverandererklering, skal opbevare alt
dokumentarisk materiale, der godtger erkleringens rigtighed, 1 mindst tre &r.

En toldmyndighed, som modtager en ansegning om udstedelse af et INF 4-
oplysningscertifikat, skal opbevare ansegningen 1 mindst tre &r. '

Artikel 51

Hvis en eksportor ikke senest fire maneder efter anmodning herom fra
toldmyndighederne i den stat, hvor beviset for oprindelsesstatus er udstedt eller
udferdiget, kan fremlaegge et INF 4-oplysningscertifikat, kan disse myndigheder
direkte anmode toldmyndighederne i den stat, hvor leveranderen er etableret, om at
bekrafte de pageldende varers oprindelsesstatus efter de oprindelsesregler, der er
fastlagt i de relevante preeferencehandelsaftaler.

Med henblik péd stk. 1 skal de toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, sende
toldmyndighederne i den stat, hvor leveranderen er etableret, alle foreliggende
oplysninger og angive de formelle og indholdsmessige begrundelser for
anmodningen.

Til stette for anmodningen forelegger de alle dokumenter og oplysninger, de er i
besiddelse af, og som tyder p4, at leverandererkleringen er ungjagtig.

Nér toldmyndighederne i den stat, hvor leveranderen er etableret, udferer kontrollen,
kan de anmode om enhver form for bevisferelse, foretage enhver form for kontrol af
producentens regnskaber og gennemfere enhver anden kontrol, som de ma anse for
hensigtsmeessig.

De toldmyndigheder, der anmoder om kontrollen, skal hurtigst muligt underrettes om
resultatet ved hjelp af INF 4-oplysningscertifikatet.

Hvis der ikke foreligger et svar senest fem maneder efter dagen for indgivelsen af
kontrolanmodningen, eller hvis svaret ikke indeholder tilstreekkelige oplysninger til
at fastsla varernes reelle oprindelse, erklerer toldmyndighederne i den stat, hvor
beviset for oprindelsesstatus er udstedt eller udferdiget, det pageldende bevis for
ugyldigt pa baggrund af de pdgaeldende dokumenter.

33

DA



DA

AFSNIT 1V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 52

Afgorelse nr. 1/1999, 1/2000 og 1/2001 ophaves. Henvisninger til bestemmelser i de
oph@vede afgorelser leses som henvisninger til de tilsvarende bestemmelser 1 n@rvarende
afgorelse. Leverandererklaeringer, herunder stdende leverandererklaringer, udferdiget inden
datoen for denne afgorelses ikrafttreeden forbliver fortsat gyldige.

Leverandererklaeringer kan fortsat udfaerdiges efter modellen i afgerelse nr. 1/1999 i en
periode pa tolv maneder regnet fra naerverende afgerelses ikrafttreeden, undtagen nar de skal
anvendes af eksportererne som bevis til stette for anseggninger om udstedelse af EUR-MED-
varecertifikater eller som udgangspunkt for udarbejdelse af EUR-MED-fakturaerkleringer.

Denne afgerelse treeder i kraft dagen efter vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den.

Pa Toldsamarbejdsudvalgets vegne
Formand
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*JOp IOARIDY 1OPUR[S[OSIGIPN SIAY ‘SOP[AFPN Uy [BYS () SDMAL IO[[ UIR)SSWA[pIwW Igjuy (1)

VARECERTIFIKAT

1. Eksporter (navn, fuldstendig adresse, land)

A.TR. Nr. A 000000

2. Transportdokument (udfyldning ikke obligatorisk)

Ol eiiieiinennees dato ..o
3. Modtager (navn, fuldstendig adresse, land) | 4.
(udfyldning ikke obligatorisk) ASSOCIERING

mellem
DET EUROPAISKE FALLESSKAB
0g
TYRKIET

5. Udferselsland 6. Bestemmelsesland(")
7. Oplysninger vedrerende transporten (udfyldning | 8. Bemzerkninger
ikke obligatorisk)
9. Lebe- | 10. Mzerker og numre, antal kolli og deres art (for styrtegods oplyses henholdsvis 11. Bruttovaegt
nummer | skibets navn, jernbanevognens eller lastvognens nummer); (kg) eller

varebeskrivelse andet mal

(hl, m>, osv.)

12. TOLDVASENETS PATEGNINGER

Stempel

Rigtig og bekreeftet erklering
Udferselsdokument (%):

Formular
Toldsted
Udstedelsesland

Underskrift)

13. EKSPORTORENS ERKLARING

Jeg, undertegnede, erklerer, at de ovenfor
anforte varer opfylder betingelserne for at opna
dette certifikat.

(Underskrift)

37



DA

14. ANMODNING OM UNDERSOGELSE fremsendes til:

15. RESULTAT AF UNDERSOGELSEN

Der anmodes herved om undersegelse af dette certifikat med
hensyn til zegtheden og rigtigheden

Undersegelsen har vist, at (')

O dette certifikat er udstedt af det angivne toldsted,
og at angivelserne i det er rigtige

O dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med
hensyn til segthed og rigtighed (se vedfejede bemaerkninger)

............................................. yden .o
Stempel
Stempel
(Underskrift)
(Underskrift)
Fuldsteendig adresse pa det anmodende toldsted
Y Der settes kryds ved det geeldende.
38

DA



DA

BILAG II

Forklarende bemaerkninger til varecertifikatet

L. Regler for udfyldelse af varecertifikatet

1.

Varecertifikat A.TR. udfaerdiges i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 9,
stk. 1.

2. I varecertifikat A.TR. md der ikke forekomme raderinger eller overskrivninger.
Eventuelle @ndringer skal foretages ved at overstrege de urigtige oplysninger og
tilfoje de nedvendige rettelser. Enhver @ndring skal bekreftes af den person, der har
udfyldt varecertifikatet, og pategnes af toldmyndighederne.

Varebeskrivelsen skal anferes i den relevante rubrik uden mellemrum mellem
linjerne. Hvis rubrikken ikke udfyldes fuldstendigt, skal der treekkes en vandret linje
under varebeskrivelsens sidste linje, og den ikke udfyldte del skal overstreges.

I1. Bemarkninger til de enkelte rubrikker

1. I denne rubrik indsattes den pageldende persons eller virksomheds fulde navn og
adresse.

2. Idenne rubrik indsattes transportdokumentets nummer, nér dette er relevant.

3. I denne rubrik indsettes fulde navn og adresse pd den eller de personer eller
virksomheder, som varerne skal leveres til, nar dette er relevant.

5. I denne rubrik indsettes navnet pa det land, hvorfra varerne udferes.

6. I denne rubrik indsattes landenavn.

9. I denne rubrik indsettes antal varer 1 forhold til det samlede antal varer, som navnes
1 varecertifikatet.

10. I denne rubrik indsattes meerke, antallet, antal kolli, deres art samt normale
handelsmaessige betegnelse.

11. I denne rubrik indsettes bruttomassen af de varer, der er beskrevet i rubrik 10,
udtrykt i kilo eller andre méleangivelser (hl, m’ osv.).

12.  Udfyldes af toldmyndigheden. I denne rubrik inds@ttes n@rmere oplysninger om
udferselsdokumentet (type og referencenummer, toldstedets og det udstedende lands
navn), ndr dette er relevant.

13. Idenne rubrik indsattes sted og dato samt eksporterens underskrift og navn.
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Det i artikel 11, stk. 5, omhandlede sarlige stempel

4———

30 mm

()

A.TR.

@)

(1) Rigsvaben eller bogstaver, der betegner udferselsstaten.

2) Noadvendige oplysninger vedrarende den godkendte eksporter.
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BILAG 1V

Den i artikel 21 omhandlede gule markat

e —
49 mm

Varer, som ikke er i fri

o

omsetning i toldunionen

EF-Tyrkiet l
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BILAG V

Leverandorerklsering

Ved udferdigelsen af leverandererkleringen, som folger nedenfor, skal man vere
opmarksom pa fodnoterne. Det er dog ikke nedvendigt at gengive disse.

ERKLARING
Undertegnede erklerer hermed, at varerne i dette dokument ..................... O har
oprindelse 1 ...................... @ og opfylder oprindelsesreglerne for praferencehandel med
e O
Jeg erklerer, at:
i Der er anvendt kumulation med ........ (navn pé land/lande)
O Der er ikke anvendt kumulation

Jeg forpligter mig til pa toldmyndighedernes forlangende at fremlegge yderligere
dokumentation til stette for denne erklaring.

M Safremt kun nogle af de i dokumentet navnte varer er omfattet af erkleringen, skal dette
tydeligt markeres og angives pa folgende made i erkleringen:

"... pd fakturaen opforte og markerede ... har oprindelse i ...".
@ Fellesskabet, Tyrkiet eller et land, en landegruppe eller et territorium, jf. artikel 44, litra a).

) Land, landegruppe eller territorium, jf. artikel 44, litra a).
@ Udfyldes og overstreges om nedvendigt.

) Angivelse af sted og dato.

6

Navn og stilling i virksomheden.
@ Underskrift.
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BILAG VI

Stiende leverandgrerklering

Ved udfaerdigelsen af leverandererklaringen, som folger nedenfor, skal man vare opmaerksom pa
fodnoterne. Det er dog ikke nedvendigt at gengive disse.

ERKLARING

Undertegnede erklarer hermed, at de nedenfor beskrevne varer,

------------------------------------------------------------------ (1)
...................................................................................... (2)

som regelmessigt afsendes til ...............coccocveeeeene. ), har oprindelSe i .......veveeveeeeecenns @ og opfylder
oprindelsesreglernes betingelser for praferencehandel med
e O

Jeg erklerer, at:

i Der er anvendt kumulation med ........ (navn pa land/lande)

O Der er ikke anvendt kumulation®

Denne erklering gelder for alle efterfolgende forsendelser af disse produkter i1 perioden fra
........................... 11 O

Jeg forpligter mig til straks at informere ...........ccccoevevvereennennen. , hvis denne erklerings gyldighed opherer.

Jeg forpligter mig til pd toldmyndighedernes forlangende at fremlaegge yderligere dokumentation til stette
for denne erklering.

-------------------------------------------------------- (8)
-------------------------------------------------------- (9)
(10)
M Beskrivelse.
@ Varebeskrivelse som angivet pd fakturaen, f.eks. modelnummer.
®) Navnet pa den virksomhed, som varerne leveres til.
@ Fellesskabet, Tyrkiet eller et land, en landegruppe eller et territorium, jf. artikel 44, litra a).
) Land, landegruppe eller territorium, jf. artikel 44, litra a).
©) Udfyldes og overstreges om nedvendigt.
@ Angiv datoerne (hgjst en periode pé 12 méneder).
® Angivelse af sted og dato.
©) Navn og stilling, og virksomhedens navn og adresse.
10)

Underskrift.
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